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AHHOTaIII/IH. HaCTOHHIaH CTaTbi IIOCBAIICHA AHAIMU3Y «TPOIICHYCCKOI'O 0J0Ka» Kak
OJHOT'0 U3 OCHOBHBIX CPCACTB JIA CO3JaHUs YHUKAJIBHBIX U SAPKUX «IIOABUIKHBIX ITIOPTPCTOB,
O0OYCJIOBJIEHHBIX TCHUXOJIOTHYECKUM COCTOSIHHUEM repoeB. CyIIHOCTh MPOOJIEMbl CBOAUTCS K
TOMY, YTO TBOpUYECKOMY co3HaHni0 C. Mo3Ma HEAOCTATOYHO JIMIIb CTAHJAPTHBIX PEIICHUN B
n300pakeHun oOpa3a, CTaHIapTHOTO MopTpeTa. Haiia ocHOBHasI 3a7a4a 3aKJII0YaeTCsS B TOM,
YTOOBI HCCIICA0BATL «TPOIICHYCCKHC 6JIOKI/I>>, KOTOPBIC ITOMOracT IMUCaTeciro BBIMTH 3a paMKu
CTCPCOTUITHOI'O MBIIJIICHM .

KuroueBble cjioBa: mopTper, peakius, Metadopa, Tporendeckuii 0JI0K, CUTyaIusl.

Abstract. The present article is devoted to the analysis of the “tropeic block™ as one of
the main means for creating unique and vivid “moving portraits” conditioned by the
psychological state of the characters. The essence of the problem comes down to the fact that
the creative consciousness of S. Maugham is not enough only standard solutions in depicting
the image, standard portrait. Our main task is to investigate the “tropeic blocks” that help the
writer to go beyond stereotypical thinking.

Keywords: portrait, reaction, metaphor, tropeic block, situation.

Annotatsiya. Ushbu magola gahramonlarning psixologik holatidan kelib chiggan holda
o‘ziga xo0s va yorqin "harakatchan portretlar" yaratishning asosiy vositalaridan biri sifatida
"tropik blok" tahliliga bag‘ishlangan. Muammoning mohiyati shundan iboratki, S.Moemning
ijodiy ongiga obraz, standart portret tasvirida fagat standart yechimlar yetarli emas. Bizning
asosiy vazifamiz yozuvchiga stereotipik fikrlash doirasidan chigishga yordam beradigan "tropik
bloklar"ni o‘rganishdan iborat.

Tayanch iboralar: portret, reaksiya, metafora, tropik blok, vaziyat.

BBeI[eHI/Ie. COBpeMeHHaﬂ (bHJ'IOJIOFI/I‘-IeCKaH napaaurma - 3To MCKIAUCHUIIIIMHAPHOCTb U
KOMILJICKCHBIN noaxoa B pCHICHUHU OAXKC Y3KO CIICIHMAJIbHBIX BOIIPOCOB, B TOM YHCJIC U3YUYCHUC
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TpomoB, BKkmouas wmetadopy: «llcuxomuHrBHCTHKY HWHTEpecyeT MeTadopudecKkuid
aCCOIIMAaTUBHBIN MexaHu3M, MeTadopa Kak 00bEKT HHTEPIPETALMU U BOCIPUATHS peun. Kpome
TOTO0, MeTadopa ABIAECTCS CPEACTBOM MBIIUICHHS U CITIOCOOOM MO3HABATEIBLHOM IEATEIbHOCTH.
MHOXeCTBO acnekToB MeTadopbl TECHO MEPEIUIeTaloTCs APYyr C JAPYroM, OOHapyKHBas
MEKIUCIIUTUIMHAPHBIEC CBSI3U MEK/y EPEUUCIICHHBIMU HayKaMu. Tem He MeHee, TPaJUIIMOHHO
BBIJICTISIFOTCSL TPU OCHOBHBIX aclekTa MeTadopbl, COOTBETCTBYIOIIHE €€ TPEM OCHOBHBIM
byHKIUAM: 00pa3HbId, HOMUHATUBHBIN U KOrHUTUBHBIN (LLleBuenko 2005:11).

O030p JuTepaTtypbl U MeToAbl. OOpa3HBI acmekT MeTadopbl 3aKIII0YaeTcsl B €e
CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh 00pa3bl, B TOM YHKCII€ TOPTPETHBIE 3aPUCOBKH: «...BCE THUIIbI
MeTadopH3ali OCHOBAHBI HA ACCOLIMATHUBHBIX CBA3IX 4esnoBeueckoro onbitay (Temus 1988:
4). C. MosM mpusHaBajics B aHaIUTHUeCKoW kHure «Summing Up», 4TO HHUKOTJA HE
WCTIBITBIBAJT HEJOCTaTKa B CIOKETAX M YTO €ro MPEUMYIIECTBO 3aKII0YaeTCs B YMEHUHU
HaOmonath U BUaEeTh mojei: «I have taken living people and put them into the situations, tragic
or comic, that their characters suggested» (Maugham 2002:57). OTMeTuM, 4TO ONBIT PAOOTHI
Bpaya, a 3aTéM YCHEIIHOro JpamMarypra CHIocoOCTBOBAJIIM TakK k€ (POPMUPOBAHUIO
BHYIIUTEJIBHOW 0a3bl «UYEJIOBEUYECKUX OHMOIMI» g THUcaTess, KOTopas BbIpa)kajach
AIUTETAMU, CpaBHEHUEM U MeTadopoi.

C. Mosm- wmacTep CO3[1aHHsI KUBOTO M «IOJBHKHOTO» TOPTPETa IMEpPCOHAXkKa,
M3MEHYMBOTO B pa3HBbIX CHUTYyaIlUsX, B KOHTEKCTE ICHUXOJIOTHYECKOTO0 COCTOSIHUSI Tepos.
[TucaTtens HEOAHOKPATHO YTBEPXKAAl, UTO HE JIIOOUT MeTa(ophbl U BOOOIIE MBIIIHOTO CTHUJIA,
MOAYEPKUBAI CTpEMJIEHHE K MpocToTe U npo3paunoctu cTuiisl.: «I had little gift of metaphor
the original and striking simile seldom occurred to me»  (Maugham 1999: 23). Onnaxo
nopTpeThl nepcoHaxeit B pomane «The Painted Veil», coznannbie TOIBKO Mpy MOMOIITH TPOTIOB,
MpUYEM, PEIKO MPU MOMOIIM OJHOTO CPaBHEHMS WM SIHUTETa, MPOTUBOpPEYAT IAHHOMY
3asBieHn0. Creayer OTMETHTh, YTO CaMO HAa3BAaHME pOMaHa SBJSETCA KOTHUTHBHOMN
MeTaopoil M CHMBOJMYHO PACKPHIBAET HECKOJBKO CIOKETHBIX JIMHUN, B TOM YHCIIE
mo0oBHyt0. CoBpemMeHHas (UIIOJOTUYECKasi HayKa YTBEPXKIaeT, 4To MeTadopa CBSI3bIBAET
BOCJIMHO SI3BIKOBBIE M MBICIUTEIBbHBIC CTPYKTYpPbl, CKPEIUIIET HE3PUMBIMU HUTIMHU
NEeUCTBUTEIBLHOCTh, CO3HAHUE U KYJBTYPY, SBISACH «KIIOYEBLIM 3JIEMEHTOM KaTeropu3alluu
a3bIka, MbinuieHus: U Bocupustus» (Ilerpos 1990). C. Mosm- mactep NCHUXOJIOTHYECKOTO
MMOBECTBOBAHMSI, OH CO3/Ia€T CUTYaIlNH, B KOTOPHIX 3a(pUKCUPOBAHBI PEAKITUU TTEPCOHAXKEH. B
pomane «The Painted Veil» oTueTnuBel aBa TMOTOKAa TMMOBECTBOBAHMS: ABTOPCKUU U
WHIUBUAYaIbHBIA (peakuusi Kuttn). [ToBecTBOBaHME BO3MOXKHO TMPEACTABUTH KakK
Tpex4acTHOe, CBA3aHHOEe ¢ nepemenieHusMu Kutrtu u Yonrepa: ['onkonr (poman Kuttu ¢
Yapnu- Yourep)- Kutaii-Yonrep- 'onkonr (Bocnpusitue Yapnu). C. MosM B JaHHOM poMaHe
CO3/aeT JiBa THUIA MOPTPETOB: CEPUIO IOJBHKHBIX» MopTpeToB Yapnu u Yonurepa B MOTOKe
BPEMEHU M Pa3HbIX MCUXOJOTHUUECKUX CHUTyalHsix B Bochpuatuu KuTtu. 310 BOCmpusiThe
o0ocHOBaHO 4yBCTBOM Jt00BM Kuttu k Yapmm (B mepBOW YacTh MOBECTBOBAHUS), 3aTEM-

npe3penreM. HyBCTBO K COOCTBEHHOMY MY3KY CTOJIb K€ KOHTPACTHO: MOJHOE paBHOAYIIKE (Ha
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done Bcemoriomaromnieir ar06Bu k Yapnu), xoropoe cmensercs B Kurtae yBaxkeHHeM U
NOHMMaHUEM MaciuTaba ero JMYHOCTH. BhlllieykazaHHOE OOCTOSITENBCTBO IMOTYEPKUBACT
pa3HUIy B TICHUXOJOTHYECKOM COCTOSIHUM TEpOeB, YTO BJIEYET 3a COOOW «HM3MEHEHUSD)
BHEIIHOCTU M oO0mel orneHku. A.®. [lanuHa cyuTaeT OIEHKY Ba)KHOM TEKCTOOOpa3yroIiei
Kareropueil: «OLEHKa—3TO HENOCPEACTBEHHAs WJIM OMOCPEIOBAaHHAsA PEAKLHs T'OBOPSILIETO
(cyObekTa) Ha HaOmIOJaeMble, BOOOpa)kaeMble, BOCHPHUHHMAEMbIE€ OpraHaMH €ro 4YyBCTB
JACUCTBUS, TMPU3HAKH...00BEKTOB BHYTPEHHEr0 W BHEIIHEro Mupa rosopsmiero» (Ilammna
2020:267). Cornacumcst ¢ KIacCH(PHUKAIUEH OLIEHOK B BBIIICYKa3aHHOM HCCIIEIOBAaHUH, KOTJa
«OMOLIMOHAIBHAS» OLIEHKAa MOXET OBITh MO3UTHUBHOM M OTPUIATEIBHONU, MPUMEHUTEIBHO K
noBecTBoBaHUIO B poMaHe «The Painted Veily. C. MoaM co3iaeT SMOIIMOHATIEHOE TTO3UTHBHOE
IIOBECTBOBAHWE B IIEPBOM 4YacTU- BOCTOPKEHHOE OTHOUIEHHWE M Bocnpustue Yapin
BIMOOJIeHHOW KuTTH, KOrja peakius BbIpa)ke€Ha TOJIBKO B NMPEBOCXOJHON CTEMEHHU. 3aTeM
MIPOUCXOJMUT OTpe3BiIeHHEe W mocie Kuras, Te ke cample BHEIIHUE IOCTOMHCTBA Yapiu
CMEHSIOTCS IOCTaTOYHO HETaTUBHBIM BOCIPHUATHEM, XOTS MOCIEAHUI HE MOT M3MEHUTHCA 3a
TpHU Mecsla.

PesyabTar. [10CKOIBKY SMOIMOHAIBHBIM LIEHTPOM KaKIOW CIEHBI sBisercs Kurrw,
BA)KHA CMEHa €€ OTHOLIeHWus M HacTpoeHue. Cienys 3a pa3sBUTHEM CHOXKETa, MOYKHO
MpOaHANM3UPOBaTh MOPTpeThl Yapnu u Yonrepa B TpexX 4acTIX pomMaHa, 0003HAUMB MX Kak
«moptpet-Boctpusitue» Kuttu. OTMETUM «TpONEnYecKUid KOMILUIEKC», KOTOpbIA padoTaer
aCCOLIMaTUBHO, BOCITPOU3BOAMT MOJIHOLEHHBIN SMOLMOHAIBHBIN 00pa3 B cutyauusx. C. Mosm
CO3JaeT JApaMaTypruyeckue CHUTyallud, B KOTOPBIX Ba)KHa TMOPTPETHas 3apHCOBKa,
MICUXOJIOTHYEecKas peakuus (B ocHOBHOM KuTTH), a HE TpaJAMLIMOHHBINA MOPTPET MEPCOHAXA.
Urak, Bocnpusitie Yapnu co croponsl Kuttu mocie m000BHOTO CBUAAHHS B MEPBON YacTH
pomana: «He gave her charming smile of his which she had always found so irresistible. It was
a slow smile which started in his clear blue eyes and travelled by perceptible degrees to his
shapely mouth... It was a very sensual smile and it made her heart melt in her body» (Maugham
2014:7). Cunraem, uto pazpaboranHoe 1.H. TrokoBoit TeopeTrdecKoe MOHSATHE, TIPUMEHUMO K
aHanu3y ykazaHHbIXx TpomoB C. Mosma: «...peryiasiTuBHas CTPYKTypa, BKIIIOYAIOIIas
COBOKYMHOCTb 3CTETHMUYECKH aKTyaJIU3UPOBAHHBIX TPOMOB, OOBEUHEHHBIX B paMKaX OJHOTO
WIM HECKOJBbKUX BBICKAa3bIBaHUN (DyHKIMOHATBbHO U MO cMbicay» (TrokoBa 2005:22). Bech
JaHHBIA «TpoNenyYecKuid OJ0K» paboTaeT MpU MOCTOSHHOM 3MOILMOHAIBLHOM HAINpPSKEHHH,
OTpakaroIiero Jr00BHOe 4yBCcTBO KuTTH, BRIpaxkeHHOe MeTadopoii: «... she felt that sweet
pain in her heart which she always felt when she thought of Charlie» (Maugham 2014:14).
OTMeTuM, 4TO mHcaTellb CO3[aeT MOPTPET cyacTIMBOM KUTTH ¢ mOMOIIBIO MPEeKpacHoil 1o
omyueHussM metadopbl Kak Obl B «4yucToM Buae». Co3naBas Metadopy, TpaaUIIMOHHO
OCHOBaHHYIO Ha (uopuctuke, C. MosMm go00aBieT aBTOPCKYK OLEHKY KuTtu-
«OOBOPOKUTENNbHAS», YCUIIMBAs PabOTy YUTATENbCKUX accorumanuii: «She was like a rosebud
that is beginning to turn yellow at the edges of the petals, and then suddenly she was a rose in
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full bloom»» (Maugham 2014:40). Bnocnencteun Oyaer Hamek Ha «peach u flowery, uro
ACCOIIMUPYETCS C BECEHHUM LIBETEHUEM M HEKHBIMU MACTEIbHBIMHU KPACKaMHU.

O6cy:xknenue. B.H. Tenus o6061maet: «OO011eU3BECTHO, YTO OCHOBHAS (PYHKITHS JIFOO0TO
TpOIa COCTOUT B 00pa30BaHUM HEKOTOPOrO0 HOBOT'O MOHSTHUS (B CAMOM IIMPOKOM MOHUMAHUU
ATOTO TEPMHHA), BO30YXKITAET CETh acCOIMAIlMi, CKBO3b KOTOPYHO JEUCTBUTEIHHOCTD,
BOCIIPUHUMAaEMasi CO3HAHHEM, BOIUIOMIACTCS B sI3bIKOBOM dopme» (Temms 1988:173).
Mertadopa, 110 yTBEP>KICHHIO CTICIIHAIMCTOB, MPEACTABIISAETCS OJHUM U3 HanOOoJIee CI0KHBIX U
MHOTOTPAHHBIX MEXAaHW3MOB YEJIOBEUECKOTO MBIIUICHUS: «Pe3ynbTaThl HCCICIOBAHUN
MOCJIETHUX JECATUIIETHI TMO3BOJIAIOT YTBEPXKIaTh, 4TO MeTagopa UIpacT BaXKHYIO POJIb B
MHTErpalvyd BepOaibHOM U YyBCTBEHHO-OOpPA3HOW CHCTEM YEJIOBEKa M aKTHMBHO YYacTBYET B
dbopmupoBanuu TMyHOCTHOU Mojenu mupa. (Lllesuenko 2005: 5). MoxHO cunuTath, ONUpPasICh
Ha MpUMEpbl MHOIOUYUCIEHHBIX MeTadop B TekcTe pomana « The painted Veil», uto B kapTuHe
mupa C. Mo3ma Tpomsl HE SBIISTFOTCS Y€M-TO BTOPOCTEIICHHBIM.

Yacro «rponenyeckuid 010k» C. Moam co3gaeT npu noMouiy metadop, CpaBHEHU U
AIIUTETOB, «3aMycKas» padoTy MX acCOIMATUBHBIX (PYHKIMH, oOoramas apyr Apyra HOBHIMHU
3HaueHusMu. Otmerum, uto C. MosM co3gaer MOPTPETHBIE 3apUCOBKH, KOTOPbIE
00pa30BBIBAIOTCS BOKPYT «YJBIOKH», YTO MPUIAET JHIy 0CO00€ MUMHUYECKOE IBUKECHUE.
[Iucarens B cUTyallMiu 3HAKOMCTBA OTMEYAET, YTO CUMITATUIO K Yourepy KuTTu omyTuna Tak:
«His face was grave and a trifle stern, but his smile was very sweet» (Maugham 2014:23).
Kpacora Kutrtn oTmMedaercss MHOTUMH TIEPCOHA)KaMH, OTIMCBHIBACTCS aBTOPOM B Pa3TUYHBIX
CUTYaIMsIX, HO B CUTyalluy 3HAKOMCTBA OYEBH/ICH KaK Obl OOMEH YJIBIOKaMH B «PACIITHPECHHOM
BapHuaHTe: «... so she looked at him with that dazzling smile of her beautiful eyes, dewy ponds
under forest trees held an enchanting kindness» (Maugham 2014:23). Cuuraem naHHYIO
MeTadopy J0CTaTOUHO CIIOKHOU, KOTOPasi BKIFOUAET B ¢€0s1 IIBETOBBIC aCCOIMAIINH U PEIKOCTh
OMHCHIBAEMOTO SIBJICHUSI. MOXHO TIPEANonaokKuTh, uTo C. MosM «pazdpocan) Mo TEKCTy IeTaiu
noptpeta Kurtu (GapxaTHas Koka, yJAMBUTEIBHO JKUBBIE TJia3a...), B JAHHOW 3apHCOBKE
MUCcaTelb oJIarajcs Ha aCCOLMATUBHYIO M KOTHUTUBHYIO paboTy uutaresns. He cioydaitno Xoce
Optera-u-I'accer ompenenun CyTh BO3ICHCTBHS MeTadophbl, TO €CTh €¢ KOTHUTHBHOCTH:
«Mertadopa ymIHHIET «PyKy» HHTEIUICKTA... MeTadopa CIy)KHT TEM OPYAHEM MBICIIH, TIPU
MOMOIIA KOTOPOTO HaM YJAeTCS JOCTUTHYTh CaMbIX OTHAJCHHBIX YYaCTKOB HAIETO
KoHIlenTyasnbHoro nossi» (Oprera-u-I'accer 1990:72).

C. MoaMm pa3BopauuBaeT JBWKEHNE MeTa(Ophl, yCHIINBAs TICUXOJIOTHYECKOE COCTOSTHUE
Yonrepa u Bocupusitue KuTTu, KoTOpasi BIEPBBIE CTOJKHYJIACh C TAKUM «TPAarudeCKUM)»
npu3HaHueM B J00BHU. [lucatemo HEOOXOAMMO BOCHPHUATHE TEPOWHHM, IS HEe JTaHHBIN
MY>KUHMHA JIUIICH «JIETKOCTH OOIIECHUS», UMEET «XOJIOAHBIC TJ1a3a», HO €r0 CTPACTh MOTPSCACT.
C. Mo3M JfaeT HECKONBKO (a3 TCHUXOJOTHYECKOTO HAIPSKEHUS YOoJTepa, BBIPaKCHHBIX
MOABMXHOM MomanbHOCTBIO 1. «his face was chalk-white» 2. XomogHbie T71a3a MEHSIFOTCS:
«They have tenderness which she never seen before in them before but there was something

beseeching in them like a dog’s that has been whipped...» (Maugham 2014:29). Jlannoe
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CpPaBHEHHE CHMXAET MOJAIBHOCTH BCeH (hpa3bl M MOJUYEPKHUBAET HEBHICOKYIO OLleHKY Kuttn
OyAyliero Myxa, €e IpeHeOpeKUTEIbHOE PAaBHOAYIIIHE.

[IepeocMbicnenue nuaHOCTH Yapiu 1 HICKPEHHOCTH €r0 4yBCTB ITpoucxoauT y Kurtu B
Kurae nox Bo3aeicTBMEM OOCTAaHOBKHM B FOPOJE «MEPTBBIX» U CPABHEHHUEM €r0 KapbEPHOIO
pocTa C TpakJIaHCKUM IMOABUIOM YoJrepa. BakHBIM SBISETCS OLEHKA «HE3aBHCHMOTO)
JKCIEPTa MO MOBOJAY CHUMIATUM 1O OTHOWEHWIO K Yapmu. LMHWYHBIN M nOpaBauBbIN
Yonnuarron Touno noamevaet: «I’ve caught him with the mask off... He is very stupid man»
(Maugham 2014:99). IlepexuB cmepTh Myka H BepHyBIIMCh B [oHKoHT, Kurttn
ocBoOOXKAaeTca oT yapyrouiero BieueHus Kk Yapau. C. Mo3M-TOHKUIN TICUXO0JIOT, HA OJHOU
CTpaHHUIE OH NOMEILIAET JBa mopTpera Yapiu: «co3laHHbI» BooOpaxeHueM Kurru nocie
nepexuToro kpusuca B Kurae, BTopoit — kak Obl BrieuaTiieHue, kotropoe Yapiau npous3BoIuT Ha
KEHIIUH, Ojarogaps CBOeW Xapu3Me M YMEHHIO HpaBuTbes. llucartenb Jsorudecku
000CHOBBIBAET cUTyaluo B fome Yapiu, Tak kak Jlopotu npurnamaer KuTTu mocenuTses B UX
nome. JIBOMCTBEHHOCTh MOJIOKEHHW KWTTH MOpPOXKIAET ONpENeIeHHYI0 HEPBO3HOCTD,
YBEPEHHOCTb, UTO B CMEPTH Y OJITEPA BUHOBATHI OHA 1 Yapiu.

1. C. Mo3M co31aeT «IOPTPET-BIICYATIICHHE», SMOLMOHAIBHO- HETaTUBHBIA APYrou
Kurtu, koTopas Kak Obl pa3risAbIBaeT «IyKOro» JIJIs ce0s ueIoBeKa, BO BHEIIHOCTH KOTOPOTO
BCE Upe3MEpHO U He KpacuBo. [lucatenp momyepkuBaeT HeratuB cioBoM «tooy: «His thick
curling hair was a little too long and too carefully brushed... it was greying there was too much
oil it his... face was too red... his jowl was too massive» (Maugham 2014:230). B stom
MOPTPETE €CTh HEKHM rpoTecK, OOYCIOBIEHHbIN peakiued KUTTH Ha Bce MmepexuToe e B
Kurae. C. Moamy TpaaUIIMOHHO HeoOXxoauMa peakuuu Kurtu, nmogorpeBaeMas HEHaBUCTBIO K
ObIBIIIEMY JIFOOOBHHKY: «...grizzled eyebrows of his that vaguely disgusted her».

2. Bropoit mopTtpet —peanbHoe nosiBieHre Yapiau 3a 3aBTpakoM B COOCTBEHHOM JIOME,
KaK paayluIHOTO X03siuHa, npuMmepHoro myxa Jlopotu. MacrepctBo C. Mosama nposiBisieTcs B
CO3JaHUM TAaKOW CUTyaluH, Koraa Ha KUTTH HaxXJIBIHYJIM ITPEXHUE YyBCTBA U OHA HAsBY, a HE
B BOOOpa)XKEHUM KOHCTATUPYET 0OpaTHOE MpuayMaHHoOMy mcTtutento. [lucarento HeoOxoaum
TOT K€ Camblil MOPTPET, HO B APYroi MOJAIBHOCTH: «... his face was not red, but sunburned».
O6asnue Yapau 3akiir04aeTcs B TOHAIBHOCTH €0 ToJioca, B 00raroil HHTOHAIUH, B OJIECKe TJ1a3
Y TOJIBKO Ternepb KUTTH MOHMMAET, YTO 3TO OJHA U3 03BYYEHHBIX UM «MAaCOK» MPEKPACHOTO
nroboBHUKA: «...his voice had a winning quality... its richness of tone and its warmth rang...
his eyes were beautiful that was where his charm lay they had such a soft blue brilliance...»
(Maugham 2014:231).

[ToguepkHeM, yTO pabOTAET BECh «TPOMEUUYECKHM OJIOK» HAa 03BYUKY HIMPOKON MaTUTPhI
WHTOHAIMK oOassHust Yapu.

Boigenum erie 1Ba nopTpeTa nepcoHa)kei pomaHa, K KOTOPbIM FeépOMHSI ICUXOJIOTUYECKU
HEWTpaJIbHA, €10 IBHKET TOJIBKO MHTEPEC (MAHBWKYPCKask MPUHIIECCA) UM KOMMYHUKATHBHAS
HeoOXxoauMocTh (YOOOUHITOH). YOIIUHITOH B MDpii-naHb-Qy —eAMHCTBEHHBIN «OeNnbIiiy

YHNHOBHHUK, KOTOpBIﬁ JJOI'MYHO AOJI2KCH OIICKATbh KI/ITTI/I, 3HAaKOMMUTHh C MOHAXWHAMMU U T.A. Kuttn
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OTHOCUTCS K HEMY C MHTEPECOM, KaK K HOBOMY THITy €BpPONENCKNX YNHOBHUKOB B Kurtae. C.

MosMm co3faeT MopTpeT TakKe MpH MOMOIIM TPOMOB (CpaBHEHHE, AIUTET, MeTadopa) B
BocpusATHM KUTTH, HO C UHBIM MICUXOJOTUYECKUM U CUTYaTHUBHBIM cMbiciamu. [Ipu nepBoii
BCTpEYE€ HX HHUYEro He cBsA3bIBaeT, modtoMy C. MosM MO03BOJIsIET TEpPOMHE IIPOCTO
«paccMaTpuBaTh» BHEUIHOCTh YOJJIUHITOHA 0€3 «UYyBCTBEHHBIX» OLIEHOK, YTO Kak Obl
noIuepKuBaeT 30pkocTh Kutth, ee ocrpoymue: «His face... it was ugly like a monkey’s, but
with an ugliness that was not without charm... it was an amusing face... very bright blue eyes»
(Maugham 2014:93). OtmeruM CpaBHEHHE W OJMHUTETHI, KOTOpPHIC IaHbl B TO3UTHUBHOMN
MOJAJIbHOCTH; J1a)Ke€ CpaBHEHUE C «0OE3bSHKOI» HE SIBISIETCS HEraTUBOM, TaK Kak Jalee
MOIYEPKUBACTCS] CUMIIATUYHAST M OpPUTMHAJIbHAS AHAJIOTHs, BBIPAKEHHAs CPaBHEHUEM C
«caTupoM». AccolMalliyd C aHTHUYHBIM BECEJBbIM M BCETJA YyTOUKY IbSHBIM IEPCOHAKEM
«CaTUPOM» BBIJEISIFOT OCOOYIO JIETKOCTH B IMMOBEJACHUH Y ONUHTITOHA, YTO TaK MO ACPKUBAIN
B Mpbii-nanp-Qy NCUXOJOrMYecKu mNojaaBieHHYyt0 Kuttu. BTopoill mopTpeT MaHbYKYypCKOH
MPHUHIIECCHI UMENl B POMaHE OCOOEHHYIO MPEIbICTOPHUIO: MPEACTABUTEIbHHUIIA IK30THUECKOTO
Hapoza anst Kurtu, mro6oBHuUIIa Y ONIMHTTOHA, KOTOpast paau JItoOBU K HEMY, IIOKHHYJIA CBOU
3HaTHBIN poJ. JlanHbl mopTper BbicTpauBaeT C. Mo3M Takke C MOMOILBIO «TPONEHYECKOTrO
0s0kay. [1ockoJIbKY MOPTPET MAHBYKYPCKOM MPUHIIECCHI CaMBbIi MTOAPOOHBIN U SK30TUYECKUIN
B pOMaHe, BCTpeua ¢ Hell pa3oBasi, MUCaTeNlb CO3/1aeT [IBETOBYIO raMMy MHTEpPhEPA U KOCTIOMA
MPUHIIECCHI U1 CO3/IaHUS HAIMOHAIBHOrO KoJsiopuTa. Mactepcku C.Mo3M wucnosp3yer
YepHbIM 1IBET MeOEIN B KOHTpACTE ¢ OENBbIMU CTEHAMU: «... large bare room with whitewashed
walls on with hung scrolls in various calligraphies... black wood arm-chair» (Maugham
2014:170). BaxHo, 4yTO MHCATENb YKa3bIBAET HA Pa3Hble OTTEHKH YEPHOTO, CBSI3AHHBIE C
MarepuaioM (Oymara, nepeBo). pyroil OTTEHOK U BreYaTiieHuEe MPUOOPETAET YEPHBIM I[BET
rJ1a3 MPUHIIECCHl Ha JIMIIE, TTIOKPHITOM PUCOBOM Oenoii mynpoii: «From this mask her black,
slightly slanting, large eyes burned lakes of liquid jet» (Maugham 2014:171).

3akiaouenue. Kak BHUIMM, BIUCAaHHBI B KOHTpAcT (4epHO/OEINbI) TOPTpET,
ycunuBaeTcss MetadopaMu (Macka-ua0id) U BOCHPUHUMACTCS yIWBIEHHOW W BOCXHIIEHHOU
Kurtu B 1menoMm u 0COOCHHBIMH «AETaIsIMU» (TOHKUMH apUCTOKPATUYECKUMH PYyKaMH).
[TockonmpKy mpHHIIECCA TOBOPUT Ha MaHBWKYPCKOM AHMANIEKTe, eBporeiickoe yxo Kurru
BOCIIPUHUMAET 3BYKH CBoeoOpa3Ho: « She spoke a little, in a high voice, like the twittering of
birds in the orchard» (Maugham 2014:171).

B pamkax maHHOl cTaThby HE OBLITM OXBAYEHBI MMOPTPETHI IPYTUX MTEPCOHAKEH, KOTOPHIC
Takke co3aanbl C. MOAMOM ¢ TOMUHUPOBAHUEM «TPOIEUYECKOTO OJI0Ka»

CyIIHOCTbH BBIIIEH3IOKEHHOTO CBOIUTCS K CIIEIYIOIIEMY:

AHaim3 «ImoABWXKHBIX TOpTpeToB» B pomane C. Mosma «The Painted Veil» mokazan
[IMPOKOE HUCIIOJIb30BaHNE TTUCATENIEM TPOTIOB.

Tponendeckuii 60K SBISETCS BaXXHOW KOTHUTHUBHOW 0a30M IS «IUAIOTra» YUTATENs C
C. MoomoM. Metadopsl, BXOASIIME B COCTaB TPOIMEUYECKOTO OJIOKa, SBISIOTCS
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JTOMUHHUPYIOIIMM 3JIEMEHTOM KOTHHUIIMM, TPOBOLMPYIOIINE AacCOIMAllUM YHUTATeNsl U
pacupsronie 00pa3HoCTh.

TBopueckomy co3Hanuio C. MosMa HEJOCTATOYHO JUIIb CTAHIAPTHBIX PEIICHUN B
n300pakeHun oOpasza, CTaHJapTHOro mnoptpera. Mcmosb3oBaHUE «TPOMEUYECKOro OJIOKa»
IIOMOTaeT MUCATENII0 BBHIUTU 332 PAMKH CTEPEOTUITHOTO MBIIUICHUSI U CO3/1aTh YHHUKAJbHbIE,
SIPKHE «ITOABUKHBIC TTOPTPETHD», 00YCIOBICHHBIE TICUXOJIOTHISCKAM COCTOSITHEM TE€POCB.
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